Prijezdy a odjezdy viaki
OKROUHLICE

=

SPRAVA ,
FELEZNIC Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
Vlak smeér
Pfijezd | Odjezd |Druh| Cislo | Z - do Poznamky
3.59| 4.00| Os | 5900|Havlickav Brod( 3.51) Kolin( 5.19) | Havlickiv Brod-Caslav jede vX;
@ Caslav — Kolin v, ® a 24.XIl., 15.IV., 5.VII.,
28.1X., 28.X., 17.XI., kromé& 25.XII., 1.1., 16.IV.,
29.X.; 1 Caslav — Kolin viX, ® a 24.XIl., 15.1V.,
5.VII., 28.1X., 28.X., 17.XI., kromé& 25.XII., 1.1.,
16.1V., 29.X.; &1 Havlick(v Brod — Caslav; &6
Havli¢kuv Brod — Caslav
4.44| 4.44| Os | 5931|Caslav( 3.56) Jihlava mésto( 5.27) |iede v d&; 1
5.00/ 5.00| Os | 24850 |Havlicktv Brod( 4.51) Ledeé n.S.( 5.38)|iede viX d&; &
5.20| 5.20| Os | 24851 |Ledec€ n.S.( 4.44) Havli¢klv Brod( 5.29) |jede vX d&; &
6.00| 6.01| Os | 24852 |Havlickav Brod( 5.52) Lede¢ n.S.( 6.38) |nejede 25.XI1., 1.1.; d&; &
6.20| 6.20| Os | 24853 |Lede€ n.S.( 5.44) Havli¢kGv Brod( 6.30) | nejede 25.XII., 1.1.; ¢&; &
6.58| 6.58| Os | 24854 |Havli¢kav Brod( 6.49) Ledeé n.S.( 7.38)|iede viX d&; &
7.20| 7.20| Os | 24855|Lede€ n.S.( 6.44) Havli¢kav Brod( 7.29)|iede vX d&; &
7.57| 7.58| Os | 24856 |Havlickav Brod( 7.49) Lede¢ n.S.( 8.38) |9 &
8.20| 8.20| Os | 24857 |Lede€ n.S.( 7.44) Havli¢klv Brod( 8.30) |3®; &
9.55| 9.56| Os | 24858 |HavlickQv Brod( 9.47) Lede¢ n.S.(10.32) |95 &
10.19| 10.19| Os | 24859 |Ledec¢ n.S.( 9.38) Havli¢kliv Brod(10.28) |3®; &
11.55| 11.56| Os | 24860 |Havlic¢kav Brod(11.47) Lede¢ n.S.(12.32) |45 &
12.19| 12.19| Os | 24861 |Lede¢ n.S.(11.38) Havli¢kl(iv Brod(12.28) |96 &
13.55| 13.56| Os | 24862 |Havli¢kav Brod(13.47) Ledeé n.S.(14.32)|%%; &
14.19| 14.19| Os | 24863 |Ledec¢ n.S.(13.38) Havli¢kliv Brod(14.28) |3®; &
14.55| 14.56| Os | 24864 |Havliékiiv Brod(14.47) Ledeé n.S.(15.32)|iede viX d&; &
15.14| 15.14| Os | 24865|Ledec¢ n.S.(14.38) Havli¢kiv Brod(15.23)|iede vX d&; &
15.55| 15.56| Os | 24866 |Havli€¢kav Brod(15.47) Ledeé n.S.(16.32)|%%; &
16.19| 16.19| Os | 24867 |Lede¢ n.S.(15.38) Havli¢kliv Brod(16.28) |96 &
16.55| 16.56| Os | 24870 |Havlickav Brod(16.47) Lede¢ n.S.(17.32)|jede vX nejede 27. - 31.XII.; d%; &
17.19| 17.19| Os | 24871 |Lede€ n.S.(16.38) Havli¢k(v Brod(17.28)|iede vX nejede 27. - 31.XII.; d%; &
17.57| 17.58| Os | 24874 |Havliékiiv Brod(17.49) Ledeé n.S.(18.43)|iedev®a t; d&; &
18.24| 18.24| Os | 24875|Lede€ n.S.(17.46) Havliékiv Brod(18.33)|%%; &
18.45| 18.46| Os | 24876 |Havli€kav Brod(18.37) Lede¢ n.S.(19.21)|jede viX d&; &
20.00| 20.01| Os | 24878 |Havli¢kiiv Brod(19.52) Ledeé n.S.(20.43)|iede v® a 1, nejede 24., 25.XI1.; db; &
20.24| 20.24| Os | 24877 |Lede€ n.S.(19.46) Havli¢klv Brod(20.33) | nejede 24., 25., 31.XII.; ¢&; &
20.45| 20.46| Os | 24880 |Havlickiv Brod(20.37) Lede¢ n.S.(21.21)|jede vX nejede 3L.XII.; ¢&; &
22.40| 22.41| Os | 5934 |Havlickiv Brod(22.32) Caslav(23.29) | nejede 24., 31L.XIl.; 3&; (1
22.58| 22.58| Os | 5929|Kolin(21.49) HavlickQv Brod(23.07) | nejede 24., 31.XIl.; ¢&; [1

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spole¢nost

ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA /
ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES VORBEHALTEN /
THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE

Ceské drahy, a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky*; wenn nichts
angefiihrt ist, geht es um EVU Ceskeé drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky”
column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

Dalsi informace o vliaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

Uschova béhem prepravy (do vy€erpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage
car on the train (until full capacity)

Omezeni jizdy / Fahrtbeschriankungen / Operation days o pfeprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,
R pracovni dny (pondéli a2 patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka) / bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
’ & viz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhifahrerabteil ohne Hebelift /

Arbeitstage (Montag bis Freitag auRer tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)
t nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage /
Sundays and Czech public holidays
@®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform
Kolej = Kol. = Gleis / track
Plati od

denné = taglich / daily
jede = verkehrt/ operating

= Giiltig ab / Valid from jede v =verkehrt an / operating in

od =ab /from nejede = verkehrt nicht / not operating

do = bis / to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
z =von / from a =und/and

v =in/on aod =undab/andfrom

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravcht

Ceské drahy, a.s., ndbreZi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021 Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinskéa univerzita



